Extrait de "La Céciliade, ou martyre sanglant de Saincte Cécile,
patrone des Musiciens", histoire tragique avec les choeurs mis
en musique, imprimée a Paris par Pierre Ballard - 1606

O SANCTA CELICOLIS
CHEUR DES MUSICIENS

Musique d'Abraham Blondet

Transcription : Henri Adam de Villiers

Dessus

Haute contre

Taille

Basse contre

Sainte Cécile 2003

chanoine, maitre de la musique de 1'Eglise de Paris
En vers latin-frangais sur pareil chant de Nicolas Sore

l;remiére strophe O Sainte qui parait dans ta splendeur face aux célestes assemblées,
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Seconde strophe

comme tu es vierge sans tdche,

comme tu es splendeur, tu es martyre sans faillir;
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Troisiéeme strophe

Toi donc qui portes cette palme,

accueille nos prieres d'un air doux & bienveillant,
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49 vous soient agréables par l'intercession de Cécile.

Qu'ils vous soient agréables, 6 Dieu,

, 0 Cécile, ces chants qu'une foule musicienne
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fait retentir en ce jour.
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